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Das Rednerpult PSL wurde fir einen barrierefreien
Einsatz héhenverstellbar (von 72 bis 113,5 cm)
und mobil konzipiert.

Sitzend oder stehend findet der Redner die optimale
Pulthohe. Das Rednerpult ist rollstuhlgerecht

und entspricht den Anforderungen in 6ffentlichen
Raumen.
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ausgestattet und entspricht damit hochsten
Anforderungen. Die Mikrofone werden
verwenderseitig gestellt.

Fur Mikrofone kénnen ein oder zwei
entkoppelte Halterungen in der Pultplatte
eingesetzt werden.

Optional lasst sich die Front mit einem Firmen-
oder Veranstaltungslogo versehen

froscher



Option Sennheiser®
XLR-Halterung fir bauseitiges Mikrofon

Option Anschluf3feld-Einheit
Option Connection-Panel-Unit

Option Sennheiser® XLR-Holder for microphone —
microphone are provided by the builder

Papier-Anschlagleiste

Paper-Stop

Stahl gepulvert
verkehrsweiss nach RAL 9016

Steel powder-coated white RAL 9016

Revisionsblende MDF - werkzeuglos abnehmbar.
Integrated Inspection-Panel MDF, can be
removed without tools.

verkehrsweiss nach RAL 9016.
white RAL 9076.

gebremste Rollen
braked rolls

Hoéhenverstellung Liftsystem (41,5 m) FuRtaster.
Height-Adjustment Liftsystem (41, cm}t Foo[& witch.
o X

Option USB Schwanenhals-Leuchte — nurin Verbindung mit

AnschluRfeld und USB-Charger méglich.
-mit 4 weiRen COB LEDs

-flexibler 300 mm Schwanenhals
-Helligkeit regelbar in 3 Stufen

Option USB light - only possible in connection
with connection-panel and USB charger.

-with 4 white COB LEDs

-flexible 300 mm

-brightness adjustable in 3 steps

Option Trinkglas-Vertiefung mit Glas.
Option Glas-Sheelf with drinking glas.

Option Acryl-Glas-Halterung 31x31 cm

zur Aufnahme flr bauseitigen Logoeinschub —
einhéngbar an der Frontblende.
Acrylic-Glass-Holder 31x37 cm.

Frontblende MDF lackiert, werkzeuglos abnehmbar.

froscher

Frontpanel MDF painted can be removed without tools.

verkehrsweiss nach RAL 9016.
white RAL 9076.

MDF lackiert verkehrsweiss nach RAL 9016.

MDF painted white RAL 9016.

Stahl gepulvert.
Steel powder-coated.

verkehrsweiss nach RAL 9016.
white RAL 9076



Belegung der
Anschlufeldeinheit
Connector-Panel-Unit

Darstellung beispielhaft
Exampel-llilustration

=)

Netzwerk, RJ45 Cat. 6 Dateneingabe, USB

Bildeingabe, HDMI USB Charger 5V
Strom 230V @ Toneingabe, Klinke 3.5mm

|

-

A

Die Anschlufifeldeinheit kann mit den aufgefihrten
Modulen ausgestattet werden. Es kdnnen je Feld
wahlweise ein oder zwei Medien-Anschlif3e verbaut
werden. (Strom als Einzelbelegung)

The connection panel unit can be equipped with the
listed moalules.

Either one or two units can be installed per

field. (Elektriciteit as single occupancy)

H‘A‘U
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Barrierefrei
barrier-free

Hohenverstellung (41,5 cm)
Height -Adjustment (41,5 cm)



Standard-Ausstattung Features

Farben Colours

MaRe in mm Dimensions in mm

| -
= Frontblende werkzeuglos verkehrsweiss nach RAL 9016 G_)
Standard mit Héhenverstellung 41,5 cm Standard abnehmbar white RAL 9016 695
with height adjustment 41,5 cm Front -Panel can be removed e
without toots ] i’ O
Optionen/ Options:. = Gebremste Rollen (/)
1x Sennheiser XLR-Mikrofon-Halterung braked rolls - o . o
1x Sennheiser® XLR-Mcrophone-Holder 2 o w
= Papier-Anschlagleiste “LS ¥ b Y
Paper-Stop - o
2x Sennheiser XLR-Mikrofon-Halterung 1N
2x Sennheiser® XLR-Microphone-Holder
Optionen Options
1x Acrylglashalterung = Sennheiser® XLR-Halterung fur ein 776
x Acrylic-Glass-Holder optional zwei bauseitige Mikrofone
Sennheiser® XLR-Holder for one or 788
) ) ) two microphones - microphones
1x Trinkglas-Vertiefung mit Glas are provided by the builder
7x Glas-Sheelf with drinking glas Modellnummer Model-Number
= Anschluf3feld-Einheit N
Connection-Panel-Unit >
Anschlufeldeinheit Bestlickungs-Beispiel:
Connection panel configuration / example: = Trinkglas-Vertiefung mit Glas
Glas-Sheelf with drinking glas e
= Acryl-Glas-Halterung zur Aufnahme einer "
bauseitigen Kundenlogoplatte, einhangbar 813101
an der Frontblende
Acrylic-Glass-Holder for
holding an customer Logo-Plate
AuswahHVidglichkeiten: ) i‘?&g‘fphals{e”cme Design:
Selection-Options: fréscher
Strom 230V = Flightcase
Power 230 V
RJ45 CAT.6 .
RJ45 CAT.6 @ USB Schwanenhals-Leuchte - Transport-Flightcase
nur in Verbindung mit AnschluBfeldeinheit und
USB-Charger moglich!!!
HDMI _ L _
HDM/ USB light - only possible in connection
— with connection-panel and USB charger.
USB-Daten
USB-Data —
USB-Charger 5V =
USB-Charger 5V
froscher GmbH & Co.KG
Toneingabe Klinke 3,5mm @ Freiraum fur Innovation

Sound input 3,5 mm
Bahnhofstralle 20

D - 71711 Steinheim an der Murr

Telefon + 49 7144 204 0
Telefax + 49 7144 204 114

info@froescher.com
www.froescher.com



